O NLB Fondovi

OBAVESTENJE O OBRADI PODATAKA O LICNOSTI

NLB Fondovi a.d. Beograd (u daljem tekstu: Drustvo), kao rukovalac, obraduje podatke o li¢nosti klijenata,
punomocnika i zakonskih zastupnika klijenata, stvarnih vlasnika pravnih i fizickih lica, potencijalnih klijenata i
drugih lica Cije podatke Drustvo za upravljanje obraduje u okviru pruzanja svojih usluga u skladu sa Zakonom
o zastiti podataka o licnosti ("SI. glasnik RS", br. 87/2018 — u daljem tekstu: Zakon) i drugim propisima kojima
se ureduju pitanja u vezi sa obradom podataka o li¢nosti. U cilju transparentne obrade podataka o li¢nosti,
Drustvo za upravljanje ovim obavestenjem pruza osnovne informacije u vezi sa obradom podataka o li¢nosti,
zastitom podataka o li¢nosti i pravima lica koja se ti¢u obrade li¢nih podataka.

1. OSNOVNI POJMOVI

Podatak o licnosti — svaki podatak koji se
odnosi na fizi¢ko lice Ciji je identitet odreden ili
odrediv, neposredno ili posredno, posebno na
osnovu oznake identiteta, kao Sto je ime i
identifikacioni  broj, podataka o lokaciji,
identifikatora u elektronskim komunikacionim
mrezama ili jednog, odnosno viSe obelezja
njegovog fiziCkog, fizioloSkog, genetskog,
mentalnog, ekonomskog, kulturnog i drustvenog
identiteta;

Obrada podataka o li€nosti — svaka radnja ili
skup radnji koje se vrSe automatizovano ili
neautomatizovano sa podacima o li¢nosti ili
njihovim skupovima, kao $to su prikupljanje,
beleZenje, razvrstavanje, grupisanje, odnosno
strukturisanje, pohranjivanje, upodobljavanje ili
menjanje, otkrivanje, uvid, upotreba, otkrivanje

prenosom, odnosno dostavljanjem,
umnoZzavanje, Sirenje ili na drugi nacin &injenje
dostupnim, uporedivanje, ograni¢avanje,

brisanje ili uniStavanje (u daljem tekstu: obrada);
Lice na koje se podaci odnose — fizi¢ko lice
Ciji se podaci o licnosti obraduju (klijent,
potencijalni klijent i drugo lice Cije podatke
Drustvo obraduje) u okviru pruzanja usluga od
strane Drustva;

Rukovalac - fizicko ili pravno lice, odnosno
organ viasti koji samostalno ili zajedno sa
drugima odreduje svrhu i nacin obrade;
Obradivaé - fizicko ili pravno lice, odnosno
organ vlasti koji obraduje podatke o li€nosti u ime
rukovaoca;

2. PODACI DRUSTVA KAO RUKOVAOCA |
KONTAKT PODACI LICA ZA ZASTITU
PODATAKA O LICNOSTI

NLB Fondovi a.d. Beograd
Vladimira Popovi¢a 6 (apartman 301)
11070 Novi Beograd

Maticni broj: 20379758
www.nlbfondovi.rs

Vazi od 19.08.2026.

Drustvo je imenovalo Lice za zastitu podataka

o li€nosti kojem se mozZete obratiti u vezi sa

svim pitanjima koja se odnose na obradu vasih

podatka o li€nosti, kao i u vezi sa ostvarivanjem

svojih prava propisanih ovim zakonom, na jedan

od sledecih nacina:

¢ slanjem e-maila na adresu:
dpo-NLBFondovi@nlbfondovi.rs;

¢ slanjem pismena na adresu sedista Drustva:
NLB Fondovi a.d. Beograd, Vladimira
Popovic¢a 6 (apartman 301), 11070 Novi
Beograd — sa naznakom ,za Lice za zastitu
podataka®“.

3. PRAVNI OSNOV | SVRHA OBRADE
PODATAKA

Pravni osnovi za obradu podataka propisani su
Zakonom, a Drustvo je duzno da za svaku svrhu
obrade odredi odgovarajuéi zakonski osnov po
kojem se ta obrada vrsi.

Svrha u koju Drustvo obraduje podatke zavisi od
vrste usluga za koje lica na koja se podaci
odnose apliciraju ili koje su ugovorene. Podaci
se obraduju u meri neophodnoj za ostvarenje
svrhe zbog koje se prikupljaju.

U skladu sa tim, u nastavku su navedeni pravni
osnovi i svrhe obrade na osnovu kojih Drustvo
obraduje podatke o li¢nosti:

a) Preduzimanje prethodnih radniji u cilju
zaklju€enja ugovora i izvr$enja
zaklju€enja ugovora

Obrada podataka o licnosti neophodna je radi
podnoSenja i obrade urednog =zahteva za
sticanje investicionih jedinica/udela, zaklju€enja
ugovora o ulaganju i upisa/evidentiranja
investitora u odgovarajuci registar/evidenciju, u
skladu sa vaZeéim propisima Republike Srbije o
investicionim  fondovima  kojima  Drustvo
upravlja.
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Za navedene svrhe pravni osnov obrade je
izvr8enje ugovora if/ili preduzimanje radnji na
zahtev lica pre zakljuenja ugovora, u smislu
Zakona o zastiti podataka o li¢nosti.

Ukoliko lice odbije da pruzi podatke neophodne
za ove svrhe, Drustvo nece biti u mogucnosti da
zaklju€i ugovor o ulaganju, niti da sprovede
upis/evidentiranje investicionih jedinica/udela,
pa time ni da pruzi uslugu ulaganja u investicioni
fond.

b) Postovanje zakonom propisanih obaveza
Drustva za upravljanje

Drustvo za upravljanje obraduje podatke o
licnosti radi ispunjenja zakonskih obaveza koje
proizlaze iz vazeéih propisa Republike Srbije
kojima se ureduje poslovanje investicionih
fondova i druStava za upravljanje, propisa o
spreCavanju pranja novca i finansiranja
terorizma, kao i poreskih propisa (ukljuujuci
medunarodne obaveze u delu automatske
razmene podataka — npr. FATKA), kao i radi
postupanja po zahtevima nadleznih drZavnih
organa, spreCavanja, otkrivanja i istrazivanja
prevara i zloupotreba, te reSavanja prigovora.

Za ovu obradu pravni osnov je ispunjenje
zakonske obaveze rukovaoca, u smislu Zakona
o zastiti podataka o liCnosti; pristanak lica nije
potreban za obradu podataka koja je nuzna radi
poStovanja zakona i izvrSavanja propisanih
obaveza DruStva.

c) Ostvarivanje legitimnog interesa Drustva
ili trece strane

U odredenim sluCajevima obrada podataka o
linosti neophodna je radi ostvarivanja legitimnih
interesa DrusStva ili treCe strane, uz stalnu
procenu da takvi interesi ne pretezu nad
interesima, pravima i slobodama lica na koje se
podaci odnose. Drustvo obradu podataka
zasniva na legitimnom interesu, naro€ito u
sledecim situacijama:

- pracenje i oCuvanje bezbednosti u poslovnim
prostorijama (npr. video-nadzor prostorija kada
je primenjivo, evidencija posetilaca, kontrola
pristupa);

- pracenje i oCuvanje bezbednosti IT sistema i
poslovanja, uklju€ujuci bezbednost usluga koje
se nude klijentima;

- spreCavanje i istraga prevara, zloupotreba i
drugih protivpravnih radnji na Stetu Drustva,
njegovih klijenata i/ili tre€ih lica;

- procena i pracenje rizika koje je Drustvo za
upravljanje duzno da sprovodi (npr. izlozenost

Vazi od 19.08.2026.

fondova kojima Dru$tvo upravlja riziku u odnosu
na grupu povezanih lica);

- pokretanje i vodenje pravnih postupaka pred
nadleznim organima radi ostvarivanja prava i
interesa Drustva ili zastite prava drugih lica;

- snimanje telefonskih razgovora (kada je
primenljivo), u cilju evidencije podnetih zahteva,
sprovodenja kontrola i adekvatnog procesuiranja
zahteva lica na koja se podaci odnose;

- pruzanje odgovora na pitanja, komentare i
sugestije upu¢ene Drustvu za upravljanje putem
svih kanala komunikacije;

- razmena podataka sa c¢lanicama Grupe i
njihovim nadzornim organima, kada je to
neophodno i u skladu sa vazec¢im propisima i
ugovornim obavezama.

Za obradu podataka po osnovu legitimnog
interesa nije potreban pristanak lica na koje se
podaci odnose; medutim, lice ima pravo da u bilo
kom trenutku uloZi prigovor na takvu obradu i/ili
podnese zahtev za ostvarivanje svojih prava, na
nacin opisan u tacki 11. ovog Obavestenja.

d) Pristanak na obradu podataka

Za jednu ili vise posebno odredenih svrha,
Drustvo za upravljanje moZe vrsiti obradu
podataka o li€nosti na osnovu pristanka,
odnosno izri¢itog pristanka lica na koje se podaci
odnose (kada je to propisano). Svrha obrade,
obim podataka, rok ¢uvanja, primaoci/kategorije
primalaca i nacin povlaCenja pristanka bice
jasno predoCeni u trenutku pribavljanja
pristanka.

Pristanak je dobrovoljan i lice ga moze povucéi u
bilo kom trenutku, bez naknade i bez uticaja na
zakonitost obrade izvrSene pre povlacenja.
Odbijanje davanja pristanka ili njegovo
povlagenje ne utiCe na pruzanje usluga koje ne
zavise od pristanka (osim ako je pristanak
neophodan upravo za tu, jasno naznalenu
svrhu).

Pristanak se ne Kkoristi kao pravni osnov za
obrade koje su neophodne radi zaklju€enja i
izvrSenja ugovora o ulaganju, sticanja/otkupa
investicionih jedinica/udela, vodenja propisanih
registara/evidencija, niti za obrade koje se
sprovode radi ispunjenja zakonskih obaveza
(npr. mere i radnje u vezi sa spreCavanjem
pranja novca i finansiranja terorizma, poreske
obaveze, postupanje po zahtevima nadleznih
organa).
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Povladenje pristanka moguée je putem istog
kanala kojim je pristanak dat ili slanjem zahteva
na kontakt naveden u tacki 2. ovog ObaveS$tenja.

4. KATEGORIJE PODATAKA KOJI SE
OBRADUJU

Drustvo za upravljanje obraduje samo podatke o
licnosti koji su neophodni za konkretne svrhe
obrade, u skladu sa naCelom minimizacije iz
Zakona o zastiti podataka o li¢nosti.

Podaci se prikupljaju i obraduju radi podnosenja
i obrade urednog zahteva =za sticanje
investicionih jedinica/udela, zaklju¢enja ugovora
o ulaganju i upisa/evidentiranja investitora u
odgovarajuci registar/evidenciju, kao i kroz
kasniju komunikaciju (telefon, e-posta i sl.) i
tokom trajanja poslovnog odnosa.

a) Osnovni li¢ni i identifikacioni podaci iz li€¢nog
i drugih dokumenata

— ime i prezime, datum i mesto rodenja, JMBG
(kada je primenljivo), adresa prebivalista i/ili
boravista;

— wvrsta, broj, datum izdavanja i isteka
identifikacione isprave, mesto izdavanja i
naziv izdavaoca;

— drzZavljanstvo; pol;

— kopija / elektronska kopija / ocitana
identifikaciona  isprava (fotografija/scan
dokumenta) kao sastavni deo dosijea
klijenta/potencijalnog klijenta i dr.

b) Kontakt podaci

— adresa za prijem poste;

— brojevi telefona (fiksni/mobilni), adresa
elektronske poste;

— drugi kontakt podaci koje lice dostavi radi
komunikacije.

c) Dodatni podaci neophodni za potrebe
poslovanja

— poslovna banka i broj rauna;

— status zaposlenja (npr. zaposlen/ nezaposlen
/ penzioner / student);

— (po potrebi) podaci o obrazovanju;

— ocCekivani obim/vrsta ulaganja i poreklo
sredstava/prihoda;

— podaci o povezanim licima (u meri potrebnoj
za procenu i upravljanje rizikom);

— evidencije i dokumentacija u skladu sa
zakonom o spreavanju pranja novca i
finansiranja terorizma i internim aktima
(uklju€ujuci Euvanje dokumentacije koris¢ene
za identifikaciju i praéenje poslovnog
odnosa).

d) Podaci o politickoj izlozenosti

Vazi od 19.08.2026.

— podatak da li lice, ¢lan uze porodice ili bliski
saradnik obavlja/je obavljalo javnu funkciju
(funkcioner);

— vrstai period obavljanja funkcije, kao i podaci
o porodi¢nom/bliskom odnosu;

— podatke o poreklu imovine koja je ili ¢e biti
predmet poslovnhog odnosa, odnosno
transakcije  (prvenstveno iz  isprava
/dokumentacije  koju  podnosi  klijent
/potencijalni klijent; ako nije moguée — putem
pismene izjave klijenta/potencijalnog
klijenta);

— podatke o celokupnoj imovini koju funkcioner
poseduje (iz javno dostupnih i drugih izvora,
kao i neposredno od Kklijenta/potencijalnog
klijenta), u meri i na nacin propisanim
zakonom o spre€avanju pranja novca i
finansiranja terorizma;

— pratece podatke od znaCaja za ocenu rizika i
sprovodenje pojaCanih mera dubinske
analize.

e) Podaci koji su proizasli iz naseg
poslovnog odnosa:

— podatke o datumu i iznosu transakcije,
odnosno sticanju/otudenju  investicionih
jedinica i sl;

— podatke o stanju na ra¢unima investicionih
fondova.

Po potrebi, Drustvo obraduje i druge podatke
koje je duzno da prikupi u skladu sa zakonom o
spreCavanju pranja novca i podzakonskim
aktima, isklju¢ivo u meri neophodnoj za
ispunjenje propisanih obaveza, kao i druge
zapise i korespondenciju nastalu tokom
poslovnog odnosa (npr. evidencija prigovora), u
meri u kojoj je to nuzno za ostvarenje svrhe
obrade i dokazivanje poslovnih radniji.

Drustvo ne obraduje druge podatke o liCnosti
osim navedenih, osim ako je to propisano
vazecéim propisima ili neophodno za ostvarenje
navedene svrhe obrade; u tom slu€aju obrada se
sprovodi isklju€ivo u nuznoj meri, uz primenu
svih mera zastite podataka i u skladu sa ovim
Obavestenjem.

5. NPV«CVIIN PRIKUPLJANJA PODATAKA O
LICNOSTI

Drustvo za upravljanje prikuplja podatke direktno
od lica na koje se podaci odnose, posredno
preko Distributera, od treéih lica ili iz javno
dostupnih izvora.

6. PRISTUP PODACIMA O LICNOSTI

Podaci o licnosti koje obraduje Drustvo smatraju
se poverljivim i obraduju se u skladu sa
Zakonom o zastiti podataka o li€nosti. Svim
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podacima se pristupa prema dodeljenim
ovladéenjima i uz odgovarajuce tehniCke i
organizacione mere zaStite. Otkrivanje treéim
licima vrSi se samo na osnovu vazecéeg pravnog
osnova (npr. zakon, ugovor, legitimni interes) i u
meri neophodnoj za konkretnu svrhu. Pristup
podacima imaju:

a) Unutar Drustva — zaposleni i ¢lanovi organa
Drustva, koji u skladu sa prirodom posla
moraju imati pristup tim podacima radi
ispunjenja ugovornih i zakonskih obaveza,
kao i ostvarivanja legitimnih interesa Dru$tva
i/ili trecih lica (princip ,need-to-know").

b) Depozitar — u meri propisanoj zakonom, radi
obavljanja duznosti depozitara (Cuvanje
imovine fonda, kontrolne funkcije, pracenje
tokova novca fonda). Posto se novcani
racun fonda vodi kod depozitara, depozitar
ima uvid u podatke koji se prirodno nalaze
na tom racunu (npr. identitet uplatioca, iznos
i banka/racun sa kog su sredstva uplacena);
ovaj pristup proistiCe iz zakonske uloge
depozitara, a ne iz odobrenja Drustva niti iz
ugovora rukovalac—obradivag.

c) Clanice NLB Grupe i njihovi nadzorni organi
— samo ako i kada Drustvo koristi
intra-grupne  usluge ili postoji  drugi
odgovarajuci pravni osnov (npr. ugovor o
pruzanju usluge / ugovor o poveravanju
obrade sa adekvatnim garancijama), i samo
u meri neophodnoj za realizaciju konkretne
svrhe. U suprotnom, podaci se ne dele sa
¢lanicama Grupe.

d) Nadlezni organi i organizacije - npr.
Komisija za hartije od vrednosti, Uprava za
spre€avanje pranja novca, kao i pravosudni,
upravni i poreski organi Republike Srbije,
javni izvrsitelji, eksterni revizor i dr., kada je
to propisano zakonom ili nalozeno u
zakonom utvrdenom postupku.

e) Javni informacioni sistemi i/ili registri (kada
je propisano) — npr. Centralni registar, depo
i kliring hartija od vrednosti (u delu Registra
zaloznog prava na investicionim jedinicama,
kada se primenjuje), Agencija za privredne
registre i sl.

f) Treca lica sa kojima Drustvo ima zakljucen
odgovarajuci ugovor o poslovnoj saradnji
koji je neophodan za realizaciju ili je u vezi
sa ugovornim odnosom izmedu lica na koje
se podaci odnose i Drustva, samo u meri
neophodnoj za realizaciju konkretne usluge
(npr. postanski/kurirski operateri, IT hosting

i odrzavanje, bezbednosni i forenzicki
provajderi, advokatske kancelarije,
savetnici).

Vazi od 19.08.2026.

7. PRENOS PODATAKA O LICNOSTI U
DRUGU DRZAVU ILI MEDUNARODNU
ORGANIZACIJU

Drustvo VaSe podatke o li€nosti obraduje u
Repubilici Srbiji, a izuzetno vrsi prenos podataka
o linosti u drugu drzavu ili u medunarodnu
organizaciju i to bez prethodnog odobrenja ako
je utvrdeno da ta druga drzava, odnosno
medunarodna organizacija obezbeduje
primereni nivo zastite podataka o li¢nosti.

Smatra se da je primereni nivo zastite
obezbeden u drzavama i medunarodnim
organizacijama: (a) koje su ¢lanice Konvencije
Saveta Evrope o zastiti lica u odnosu na
automatsku obradu li¢nih podataka ili (b) za koje
je Evropska komisija utvrdila da obezbeduju
primereni nivo zastite ili (c) sa kojima je
zakljuéen medunarodni sporazum o prenosu
podataka o li¢nosti.

Drustvo podatke o li€nosti moze da prenese
Clanicama NLB Grupe koje posluju u drzavama
koje ispunjavaju napred navedene kriterijume
samo ako i kada Drustvo Kkoristi intra-grupne
usluge ili postoji drugi odgovarajuci pravni osnov
(npr. ugovor o pruzanju usluge / ugovor o
poveravanju obrade sa adekvatnim
garancijama), i samo u meri neophodnoj za
realizaciju konkretne svrhe. U suprotnom,
podaci se ne dele sa ¢lanicama Grupe.

Prenos podataka o li€nosti u drzavu ili
medunarodnu organizaciju koja ne ispunjava
navedene uslove izvrSiCe se samo uz izricit
pristanak lica &iji se podaci obraduju i ako su
ispunjeni drugi uslovi propisani ¢lanom 69.
Zakona.

8. NACIN OBRADE PODATAKA O LIENOSTI

Drustvo za upravljanje obraduje podatke o
liEnosti runo i elektronski, na nacin kojim se
obezbeduje, na nacin kojim se obezbeduju
poverljivost, integritet i dostupnost podataka.

9. BEZBEDNOST PODATAKA O LICNOSTI

Drustvo koristi informacione sisteme povezanog
lica NLB Komercijalna banka a.d. Beograd, pri
¢emu se obrada vrSi na osnovu odgovarajuceg
ugovora koji ureduje uloge i odgovornosti i
propisane mere zastite podataka o licnosti. U
ovim sistemima uspostavljeno je upravljanje
bezbedno$¢u informacija u skladu sa
standardom ISO/IEC 27001:2013.
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Drustvo sve podatke o li¢nosti klasifikuje prema
odgovaraju¢em stepenu poverljivosti, pojedine
podatke (npr. podatke o stanju i prometu na
raCunima C&lanova fonda) dodatno tretira kao
poslovnu tajnu, uz primenu odgovarajucih
tehnickih i organizacionih mera zastite, u skladu
sa Zakonom i svojim internim aktima.

10. PERIOD CUVANJA PODATAKA O
LICNOSTI

Drustvo podatke o licnosti koji su prikupljeni u
cilju izvSenja prava i obaveza iz ugovornog
odnosa obraduje sve do okon&anja tog odnosa,
osim u slu€ajevima kada je DruStvo u obavezi da
podatke Cuva i nakon okonlanja poslovne
saradnje, a na osnovu zakona (npr. odredena
dokumentacija se ¢uva 10 godina od prestanka
ugovornog odnosa u skladu sa Zakonom o
spreCavanju pranja novca i finansiranju
terorizma), pristanka lica na koja se podaci
odnose (npr. podaci koji se obraduju u svrhu
promocije proizvoda Drustva cCuvaju se 10
godina, odnosno do povlaéenja pristanka) ili radi
ostvarivanja svog legitimnog interesa.

11. PRAVA LICA NA KOJE SE ODNOSE
PODACI

U cilju ostvarenja svojih prava u vezi sa obradom
podataka o li€nosti koju sprovodi Drustvo za
upravljanje, sva lica se mogu obratiti Drustvu na
nacin naveden u tacki 2. ovog obavestenja. Mere
koje Drustvo za upravljanje preduzme u vezi sa
ostvarivanjem prava lica su besplatne. Samo u
slu€aju neosnovanih ili preteranih zahteva, a
naro€ito ako se uCestalo ponavljaju. Drustvo za
upravljanje moze naplatiti naknadu nuznih
administrativnih troSkova pruzanja informacije,
Lice dcije podatke Drustvo za upravljanje
obraduje ima sledeca prava:

a) Pravo na pristup

Pravo na pristup podrazumeva da lice na koje se
podaci odnose moze od Drustva dobiti
informaciju o tome da li se njegovi podaci o
liEnosti obraduju i, ako je to slu€aj, odobrenje da
pristupi svojim podacima o licnosti i dobije
informacije o obradi. Drustvo za upravljanje ¢e
na zahtev dostaviti kopiju podataka o li¢nosti
koje obraduje. Ako je zahtev dostavljen
elektronskim putem i ako nije drugacije
zatrazeno, Drustvo ¢e informacije dostaviti u
elektronskoj formi.

b) Pravo na ispravku, dopunu i brisanje
podataka

Vazi od 19.08.2026.

Drustvo ¢e na zahtev lica na koje se podaci
odnose izvrSiti ispravku podataka o li¢nosti koji
su netacni ili dopuniti nepotpune podatke.

Drustvo ¢e na zahtev lica na koje se podaci
odnose brisati njegove podatke o li¢nosti ako su
ispunjeni uslovi propisani Zakonom (npr. ako je
ispunjena svrha zbog koje su prikupljeni, ako je
povucen pristanak za obradu, a ne postoji
zakonski osnov za obradu). Drustvo za
upravljanje ne moze brisati podatke o li¢nosti:
ako je obaveza njihove obrade propisana
zakonom ili je obrada obavezna iz razloga
zastite javnog interesa (npr. postupanja po
nalogu drzavnog organa) ili je neophodna za
pokretanje, podnoSenje ili odbranu nekog
pravnog zahteva (npr. podnosenje tuzbe i sl.).

c) Pravo na ograniéenje obrade

Drustvo ¢e na zahtev lica na koje se podaci
odnose ograniciti obradu njegovih podataka o
licnosti u sluajevima propisanim Zakonom (npr.
ako je osnovano osporena ta¢nost podataka o
licnosti ili zakonitost obrade, ukoliko podaci o
licnosti viSe nisu potrebni za ostvarivanje svrhe
obrade, ako je podnet prigovor na obradu, a u
toku je procenjivanje da li pravni osnov za
obradu od strane Drustva preteze nad
interesima lica koje je zahtev podnelo).

d) Pravo na prenosivost podataka

Drustvo ¢e na zahtev lica na koje se podaci
odnose dostaviti podatke o linosti u
strukturisanom, uobi€ajeno  koriS¢enom i
elektronski Eitljivom obliku (npr. na raCunaru) i
omoguciti mu da ih prenese drugom rukovaocu
bez ometanja od strane Drustva ako su zajedno
ispunjeni uslovi: (a) obrada je zasnovana na
pristanku ili je neophodna za izvrSenje ugovora i
(b) obrada se vrsi automatizovano. Ovo pravo
obuhvata i moguc¢nost da se zahteva da Drustvo
podatke o licnosti neposredno prenese drugom
rukovaocu ako je to tehnicki izvodljivo.

e) Pravo na prigovor

Lice na koje se podaci odnose moze, u bilo kom
trenutku, DruStvu podneti prigovor na obradu
podataka o li€nosti zasnovanu na legitimnom
interesu ili koja je neophodna u cilju obavljanja
poslova u javhom interesu ili izvr8enja zakonom
propisanih ovladéenja Drustva. Nakon
podnoSenja prigovora Drustvo ¢e obustaviti dalju
obradu tih podataka, osim ako postoji zakonit
osnov za obradu koji preteZze nad interesima ili
slobodama lica na koje se podaci odnose ili ako
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se obrada obavla u svrhu pokretanja,
podnosenja ili odbrane od pravnog zahteva (npr.
podnoSenje tuzbe, protivtuzbe i sl.).

Lice koje je dalo pristanak za obradu podataka u
svrhu promocije fondova, ima pravo da u
svakom trenutku podnese prigovor na obradu
svojih podataka o licnosti koji se obraduju za
potrebe direktnog ogladavanja.

f) Pravo na prituzbu Povereniku za zastitu
podataka o liénosti

Kao Klijent, u svakom trenutku imate pravo da
podnesete prituzbu Povereniku za informacije
od javnog znacaja i zastitu podataka o li€nosti,
ukoliko smatrate da se obrada Vasih podataka o
licnosti sprovodi suprotno odredbama Zakona ili
drugih vazecih propisa.

g) Ostvarivanje prava

U cilju ostvarenja svojih prava u vezi sa obradom
podataka o li€nosti lica se mogu obratiti Drustvu

Vazi od 19.08.2026.

popunjavanjem i dostavljanjem Zahteva za
ostvarenje prava u skladu sa instrukcijama iz
samog Zahteva. Zahtev za ostvarenje prava se
moze preuzeti u sedistu Drustva ili na internet
stranici Drustva.

Mere koje Drustvo preduzme u vezi sa
ostvarivanjem prava lica su besplatne. Samo u
sluaju neosnovanih ili preteranih zahteva, a
naroCito ako se ucestalo ponavljaju, Drustvo
moze naplatiti naknadu nuznih administrativnih
troSkova pruzanja informacije, odnosno
postupanja po zahtevu ili odbiti da postupi po
zahtevu.

ZAVRSNE ODREDBE

Drustvo zadrzava pravo da vrSi izmenu i
azuriranje ovog Obavestenja o obradi podataka
o liénosti. Azurirana verzija ovog Obavestenja ce
uvek biti objavljena na internet stranici Drustva,
gde cCe lica na koja se odnose moéi da se
informiSu sa aZuriranim sadrZajem ObaveStenja.



